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Mintegy féléves el�készületnek köszönhet�en 2010. július 11-én Románia területén el�ször ren-
dezett Gyergyóremete olyan hadijátékot, mely az 1848-’49-es forradalom és szabadságharc ko-
rát elevenítette fel. A siker legf�bb kulcsa a szervez�k elszántsága mellett, a Magyar Huszár és 
Katonai Hagyomány�rz� Egyesület segítsége volt, mely mintegy 50 személlyel érkezett Remeté-
re, sajnos t�zfegyverek nélkül, az eredeti tervekkel ellentétben. A hagyomány�rz�k további része 
Székelyföldr�l és 12 személy Bukarestb�l, a Román Katonai Hagyomány�rz� Egyesülett�l jött.  
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A Csikány Tamás hadtörténész által moderált 
esemény nagyszámú közönséget vonzott a temp-
lomtér melletti domboldalra.  

Az 1849. február 9-én lezajlott Piski csata emlé-
két idézte fel a mintegy 40 huszár és 100 gyalogos 
katonai hagyomány�rz�. A fehér frakkos osztrák 
császári csapatokat magyarországi hagyomány�r-
z�k alkották, mellettük a naszódi 1. román határ�r 
gyalogezred képviselte magát. A honvéd oldalon 
magyarországi honvéd és az 1. és 2. székely határ-
�r gyalogezredek székelyföldi hagyomány�rz�i 
álltak (kék nadrág, barna frakk, rózsaszín gallér). 
A lovasságot a 11. székely határ�r huszárezred 
székelyföldi hagyomány�rz�i képviselték (mélykék 
szín� egyenruha), a csata alatt egy részük osztrák 
fehér dragonyos egyenruhába öltözött. A csatában 
osztrák oldalon vett részt Udovecz György hagyo-
mány�rz� ezredes, aki a csatatéren irányította az 
eseményeket, mint rangid�s hagyomány�rz� tiszt. 
A huszárság parancsnoka a gyergyószentmiklósi 

Parászka Géza hagyomány�rz� �rnagy volt. Részt 
vettek remetei fiatalok is székely népviseletben, 
mint népfelkel�k, továbbá ún. markotányos n�k 
álltak a hadoszlopok mögött, biztosítva az 
„egészségügyi ellátást”. Több huszárnak remetei 
vállalkozó szellem� lótulajdonosok adtak lovat, 
maguk is beszállva csatába.  

Sajnos a t�zfegyverek hiánya éreztette hatását, 
azonban így is a hadmozdulatokból következtetni 
lehetett a Piski (Simeria) melletti, kegyetlen fél 
napos harc eseményeire, amikor a visszavonuló 
Bem tábornok honvéd csapatai 1849-ben állást 
foglaltak a Sztrígy folyón lév� híd védelmében. A 
csata alatt a híd többször gazdát cserélt, azonban 
a székelyek bátorsága a dönt� pillanatban egy 
er�teljes támadást bontakoztatva elseperte Anton 
Puchner generális csapatait, akinek ágyúiból kifo-
gyott a l�szer, így nem tudta feltartóztatni a táma-
dást. Ezzel Bem József megmentette Erdély bels� 
területeit az osztrák megszállástól.  
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 AUGUSZTUSI KÖRKÉP 
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Évek óta maroknyi csapat szervezi a faluna-
pokat. 
Ezért mindig örülünk, ha friss emberek vállal-
koznak az önkéntes munkára, mert nem csak 
új látásmóddal ötletekkel, tudással gyarapítják 
a készül�dést, hanem a napok sodrásában 
segítenek helytállni. Mindig rá kell jönnünk, 
hogy a szervezés ideje alatt – az asztalt körül-
ülve – még csak-csak szép számban vagyunk, 
de élesbe fordulva – a bonyolítás során- kevés 
az emberünk. 

Kevesen vagyunk még így is, hogy rengeteg 
segítséget kapunk (a közmunka leírása fejé-
ben) vállalkozóktól, f�z� asszonyoktól és férfi-
aktól, rézfúvósaktól, tanároktól, szomszédoktól 
stb. Mindenkinek köszönet érte!!! 
Azt gondolom, ez is a mi rendezvényünk(-ink) 
sajátja: a lehet� legszélesebb körben történik 
az el�készítésük és bonyolításuk. 

A rendezvényekhez kapcsolódó  spontán 
megnyilvánulások a leginkább szívet-lelket 
melenget�ek, bíztatóak: az alszegiek 
kínálkodása a vonulás alkalmával, a földíszí-
tett porták, vagy az, hogy Czikó Dezs� a farm-
ján befogad, elrendez, etet-itat kb. 35 lovat két 
napon át. Mindenik nagy érték önmagában…  
A falunap is a községünké, annak minden la-
kójáé. Öröm, ha a programokon nagy szám-
ban vagyunk jelen, mert ezért dolgozunk, ez az 
elégtétel, a köszönet a szervez�knek. 

Az idei falunapjainknak több jeles, újszer� 
pontja volt. Id�beni sorba rakva �ket kezdem a 
konferenciával. 
Balás Andrásnak köszönhet�en kiváló el�adó-
kat hallgathattunk különböz� tudományok 
területér�l. Lélekemel� volt a Balás Elek ösz-
töndíjasok bemutatkozása , mert amikor na-
ponta megtapasztaljuk a tudás általános else-
kélyesedését, mi több értelmének megkérd�je-
lezését, itt olyan, magaslatait láttuk a tudásnak 
fiatalok részér�l, ami példa, modell érték� 
mindannyiunk számára. 
Számomra további meghatározó élmény volt 
az alszegi mise és az azt követ� fölvonulás. 
Köszönöm mindenkinek, aki ehhez az ese-
ményhez bármivel is hozzájárult, mindazt amit 
tett. Gondolom nem voltam egyedül ezzel az 
érzéssel: ennél nagyobb ünnepe ennek a falu-
résznek már csak az lesz, ha a templom meg-
épül és szolgálhatja majd Gyergyóremetét, de 
legjobban Alszeget. 
Számomra zavaró volt a dísztanácsülés sok 
dicsérete, amivel ott vendégeink illettek. �k 
kívülr�l látnak bennünket, nem gondolom, 
hogy �szintétlenek voltak, de itthon mindany-
nyian tudjuk, milyen napi nehézségeink van-
nak. 

Ennek a helyzetnek a tanulsága, talán lehetne 
az, hogy helyben, itthon is naponta ismerjük 
fel és ismerjük el egymás eredményeit vagy 
közös törekvéseinket. 
    A dísztanácsülésen kitüntetett minden sze-
mélynek ez úton is gratulálunk! 
Pedagógus díj: Szabó Csilla, Balázs Teréz, 
Nagy Bulcsú; Tiszta udvar rendes ház 2010 
díj: György Endre és Bakos Imre; Pro Remete 
díj: Máthé Zoltán, Csíkszereda; Díszpolgári 
cím: Balás András- Amerikai Egyesült Álla-
mok, Miami Beach. 
    A hadijáték önállóan is kész program lett 
volna. Nagy József ötlete volt, óriási munkát 
jelentett, ami teljesen újszer� megoldásokat 
kívánt. Nagyszer� volt látványban, aki hallotta 
a moderátort is, az érthette meg jobban a tör-
téntek lényegét. Köszönet a helyi fiataloknak, 
akik a „csatában” részt vettek! �ket bátorítom 
a jöv�beni hagyomány�rzésre. Jöv�re meg-
szervezzük ismét ezt a programot, abban is 
reménykedve, hogy sikerül majd minden enge-
délyt megszerezzünk, amit egyel�re nem 
mondhattunk el, így felemásra sikerült az ese-
mény… 
 
    Tudás és helytállás - volt idén a jelmonda-
tunk. Természetesen, mindkét fogalom külön- 
külön is él, de együtt többet mondanak. Egyi-
ket sem lehet id�szakosan használni- folyama-
tosan, állhatatosan, kitartóan kell mindkett�re 
törekednünk ott, ahol éppen vagyunk. 
Kívánom minden Falustársamnak, hogy tudá-
sa és helytállása révén igazán sikeres legyen 
azon a helyen, ahová az Élet állította! 
 
 

FALUNAPI „ÉRDEKESSÉGEK” 
 

¤ Költségvetés 
 - Gyergyóremete község 15000 lej 
 - M�vel�dési Minisztérium 7000 lej 
 - Helyi vállalkozók 10000 lej 
 - Küls� támogatók 15000 lej 
 - Helypénzekb�l 5000 
¤ Étkezés 
- a közösségi házban 1107 f� 
- a férfiak/asszonyok f�ztje 1112 f� 

  Összesen: 2219 
¤ Programok száma 
- 9 sportrendezvény, 3 gyerekprogram,  
5 kulturális program, 17 más jelleg� program 
¤ A hadijáték résztvev� csapatainak 

száma:14 csapat, 160 hagyomány�rz� 
¤ A becsült résztvev�k száma összesen 

megközelít�leg 8000 f�  
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    Július 4-én, vasárnap virradatkor a helyi Polgármesteri Hivatal els� 
alkalommal, hagyomány�rzés céljából kaszáló kalákát szervezett.     
    A gyülekez� hajnali 5 órakor kezd�dött az új tulamarosi borvízkútnál. 
A kalákára 65 személy jelent meg, korhatár nélkül. Fél hatkor elkezd�-
dött a munka a borvízkúttal szemben lév� hatalmas nagy d�l�ben.  Min-
denki becsületesen dogozott. „Remeteiesen”, csak úgy d�ltek a rendek.  

    A kaláka nem a haszonért volt 
szervezve, hanem a szórakozás, ta-
lálkozás, kikapcsolódás céljából. A 
csapatban volt két szakács is, akik a 
frustuk készítésér�l gondoskodtak, 
bográcsba elkészítettek két bárányt, 
pityókatokánynak. A kaszálás fél 
tízig tartott és arra kész volt a regge-
li, amely helyben lett felszolgálva. 
Nem hiányzott a sör, bor pálinka 

sem. A jókedvet helybéli él� zene-
kar tet�zte.  
    Reméljük jöv�re is megszervezik 
és, aki nem tudott részt venni, 
ajánljuk készítse kaszáját és jöjjön 
el, mert nagy csapatban érdemes és 
élvezet dolgozni. Jöv�re a rendpal-
ló asszonyokat is be szeretnénk 
vonni, mert így igazi a kaszálás. 
    Köszönjük   
           a szervez�knek! 

1&�.")��.2�32�’&�3�(4�’&(�’&�
    A tudás és helytállás jegyében zajlott a 
szombati falunapi konferencia, neves el�-
adók részvételével. Parafrazálhatnánk: tudás 
= hatalom. Ezt bizonyították azok az el�adá-
sok, amelyek változatos tematikájukkal iga-
zolták, hogy a nagyvilágban és itthon is csak 
alapos tudással boldogulhatunk. 
    Az alaphangot Balás András színvonalas 
el�adása adta meg. Színesen ecsetelte, hogy 
a kisebbségi lét egyáltalán nem hátrány és 
így is megtalálhatjuk a helyünket, csak ta-
nulni és helytállni kell. 
     Gyakorlati és érdekfeszít� el�adás hang-
zott el Deák Pétert�l, a Szegedi Biológiai 
Központ el�adójától. A sok érdekességen 
kívül értékes útmutatókkal is szolgált példá-
ul a növény termesztésben. 
Bíró Zoltán a Sapientia egyetem jöv�ér�l 
beszélt, arról, hogy az egyetemnek nem kell 
elszakadnia a gyakorlattól, csak így van táv-
latilag értelme. 
De hallottunk el�adásokat a kisebbségi okta-
tás fejlesztésér�l, Köt� József parlamenti 
képvisel� el�adásában, Sógor Csaba szená-
tor pedig Kisebbség és tudomány az új Euró-
pában címmel tartott színes el�adást.  
Záróakkordként rendkívül érdekes történel-
mi témájú el�adások hangzottak el, el�reve-
títve a vasárnap délutáni hadijáték-
bemutatót. Itt jegyzem meg, hogy akár egy 

külön szimpozion témája is lehetett volna 
Egyed  Ákos és dr. Csikány Tamás el�adása. 
    Ugyancsak ezen el�adássorozat keretében 
került sor a Székely El�futár Alapítvány 
ösztöndíjasainak bemutatására. Hogy az 
odaítélt összegek jó helyre kerültek bizonyí-
tották a fiatal kutatók, akik igen változatos 
témakörben végzik kutatómunkájukat - a 
fizika, a néprajz, a biológia szakterületein.  
    Mire kés� délután vége lett a konferenciá-
nak úgy éreztük, hogy bár elfáradtunk, de 
hasznosan töltöttük az id�t és egy sikeres 
rendezvényen vehettünk részt. 

*�5B(+D<�(D10(/ 

Falunapi konferencia 
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    Az elmúlt hónapok kiadós es�zései mi-
att, jelent�s lemaradás észlelhet� a szénafü-
vek betakarítás terén, valamint a burgonyát 
és szalmásgabonákat is támadják a betegsé-
gek. 
    A nedves, csapadékos id�járás a követ-
kez� legelterjedtebb gombás megbetegedé-
seket idézi el� a burgonyánál: burgonya-
vész; altarnáriás levélfoltosság; 
fuzariumusz hervadás; burgonyarák; 
koletorichumus hervadás. 
    A gomba elszaporodásának 12-20 0C 
h�mérséklet és legalább 75% relatíve pára-
tartalom kedvez. 
A burgonyavész-fert�zés esetén, a levél 
szélét�l kiinduló barnás foltok jelennek 
meg. A levél fonákján fehér, pelyhes bevo-
natként jelentkezik a konidiumtartók és a 
konidiumok tömege. A betegség tünetei 
jelentkezhetnek még a száron és a gumón 
is. A száron a betegség a fels� harmadban 
jelenik meg és a folt feletti rész törékennyé 
válik. A gumó a levelekr�l a talajba mosó-
dott spórákkal fert�z�dik. A betegségeket 
azonban megfelel� permetez�szerrel kezel-
ni lehet, permetezésre az alábbi növényvé-
d� szerek egyikét ajánljuk: 
¤ Ridomil Gold MZ68WP- 2,5Kg/ha  
   dózisban; 
¤ Ridomil Gold Plus 42.5WP- 3,0Kg/ha 

dózisban; 
¤ Acrobat MZ 90/600WP- 2,0Kg/ha  
   dózisban; 
¤ Infinto 687.5 SC- 2 L /ha dózisban; 
¤ Consento 450SC 2 L /ha dózisban; 
¤ Fatoo- C 1,5-2,5 L/ha dózisban; 
¤ Electis 75WG 1,5-1,8 L/ha dózisban; 
¤ Secure -1,5Kg/ha dózisban; 
¤ Melody Compact 49WG- 2kg/ha  
   dózisban; 
¤ Equation Pro -0,4 Kg/ha dózisban; 
¤ Curzate Super C 2,5Kg/ha dózisban; 
¤ Banjó 500SC 0,3-0,4L/ha dózisban; 
¤ Antracol 70WP -1,5-2,5 Kg/ha dózisban; 
¤ Chapion 50WP – 3kg/ha dózisban; 
¤ Dithane IM 45 2,0-2,5Kg/ha dózisban; 
¤ Poliram DF, vagy Combi 1,8 Kg/ha  
   dózisban; 
    A kezelést az id�járási viszonyok függ-
vényében 7-10 naponként meg kell ismé-
telni. 
    Remélem, hogy e rövid ismertetés hoz-
zájárul a betegségek leküzdéséhez. 
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    A templom valamennyi 
vallásban az a megszen-
telt hely, ahol a közfelfo-
gás szerint az emberek 
el�tt megnyilvánul az 
istenség jelenléte, aki itt 
fogadja, kegyeiben és 
életében részesíti �ket. 
Kétségtelen, hogy Isten 
rendes lakóhelye nem 
tartozik ehhez a világhoz, 
de a templom valamilyen 
módon azonosul vele, 
legalábbis úgy, hogy 
kegyelméb�l az ember itt 
léphet gyorsabb kapcso-
latba Isten világával. 
    Ezek az épületek, in-
tézmények a jövend� 
nemzedékek számára is 
épülnek, évszázadokra 
épülnek, közösségek pén-
zeib�l, hozzájárulásából 
épülnek. Ezért fontos, 
hogy az építkezés id�-

pontjával, körülményei-
vel kapcsolatos doku-
mentumokat helyezzenek 
el valahová olyan helyre, 
amely csak akkor kerül 
el�, ha az épület valami 
folytán végleg megsem-
misül. 
    A templom alapkövé-
r�l beszélve tehát, ne egy 
k�re gondoljunk, hanem 
egy helyre, amely beton-
ból van kiképezve, egy 
lyuk, ahová belefér egy 
rozsdamentes anyagból 
készült légmentesen le-
zárható cs�, amelyben 
dokumentumok vannak. 
Az épület rajza, a Gyula-
fehérvári Érsekség enge-
délye, az építkezéskor 
vezet�i posztban lév� 
személyek (érsek, plébá-
nos, polgármester, me-
gyebíró, különleges ada-

kozó) aláírása az alapító 
levélen. 
    Az épület területének 
pontos kimérése után 
megállapítják, hogy hol 
fog állni az oltár a szen-
télyben és pontosan alája 
képezik ki a dokumentu-
mok helyét. Az alapkövet 
a f�pásztor vagy valame-
lyik f�papi rangban lév� 
helyettese áldja meg, 
majd a helyére kerül. A 
f�pap néhány kancsó 
betont önt rá, majd a 
k�m�ves mester bedol-
gozza, elsimítja a helyet. 
    Objektív körülmények 
miatt nem sikerült el�ké-
szítenünk a falunapokra 
mindent, ami szükséges 
lett volna az alapk� leté-
teléhez. Egy dolgot azon-
ban sikerült elintéznünk: 
egyházközségünk és a 
testvérközség figyelmét a 
Fenekalja utca 55. szám 
alatt lév� parcella fele 
fordítottuk, melyen az 
alszegi hívek álma, egy 
modern kápolna kellene 
felépüljön. 
    A hivatalos formasá-
gok, iratok mind elké-
szültek csak pénz és ösz-
szefogás szükségeltetik. 
Az egyházközség hívei túl 
vannak két ravatalozó 
kápolna építésén, nagyon 
jó tapasztalataik vannak 
arról, hogy mi követke-
zik. A világ és benne a mi 
országunk, a mi életünk 
is krízisen megy át éppen 
napjainkban. Nagy er�-
feszítésre lesz szükség. 
Adjon a Jóisten hozzá 
nagy lelket 
mindannyiunknak.     

�	�������	��������	
„Buzgóság emészt el házadért.”(Jn. 2,17) 

 Az idei falunapok programja az alszegi kápolna alapk� letételr�l adott 
hírt, ami végül is nem történt meg. Az építkezés el�tt álló kápolna helyét 
jelöltük meg egy pannóval, amelyen a jövend� épület alaprajza és kül-
alakja látható három oldalról. Mostantól kezdve ez a hely szent, mert 
Isten különleges szolgálatára van elkülönítve. 
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TÖRVÉNYISMERTET �  
 
    Románia Hivatalos Közlönyének 441-ik számában kö-
zölték a 118-as számú Törvényt, amely az országos költ-
ségvetési mérleg kiegyensúlyozására vonatkozik, amely 
els� sorban a közszférában dolgozók 25%-os fizetéslevoná-
sát írja el�  július hónaptól kezdve. Sajnos azonban, hogy a 
törvény községünk viszonylatában nemcsak a fenti kategó-
riát érinti, hanem még egy egész sor személyt, és az alábbi-
akban ismertetjük ezeket is. 
¨ a törvény megvonja július 3-tól kezd� d� en a babakelen-

gye értékének fizetését, amelyet mostanig a 2006-os évi 
482. számú törvény írt el�  és ez az összeg 150 lej volt 

¨ az els�  négy gyermek születésére járó szülési segélyt, 
amelynek összege esetenként 230 lej volt és amelyet a 
416-2001-es törvény 25-26 írt el� , 

¨ a házasságkötésre járó 200 euró érték�  pénzbeli támoga-

tást, amelyet a 396/2006-os törvényt  írt el� . 
    Vannak még más jelleg�  megvonások is, amelyek szin-

tén egy egészen nagyszámú lakost érint mint: 
¨ a Nyugdíj Hivatal valamint a Biztosító Ház nem szerz� -

dik a fenti dátumtól üdül�  jegyeket, 
¨ nem fogadnak el kéréseket el� zetes nyugdíjaztatásra. 
¨ 15 %-os megvonást a 148/2005-ös számú Sürg� sségi 

Kormányrendelettel megszabott gyermeknevelési díjból. 
    Figyelembe véve községünk nagyságát sajnos ezen in-
tézkedések érzékenyen hatni fognak azon személyekre, 
akik ezután nem kaphatják a fent juttatásokat. 
    A 118/2010-es törvény 15 cikkelyének 3 bekezdése 
el� írja, hogy azon szülések valamint házasságkötések 
esetében, amelyek a törvény hatályba lépése el� tt tör-
téntek az érdekeltek kérhetik a segélyek folyósítását 
legkés� bb augusztus 31-ig. 
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Hétköznapi rohanásainkat meg-megállítják az ünnepek, 
a családi és társadalmi események. 
2010. július 3-án, mi is megpróbáltunk megállni néhány 
pillanatra, az 1970-ben születettek 40 éves kortárstalálko-
zóján. 
A találkozóra 96 kortársunk jött el a 159-b� l. Hat kortár-
sunk elhunyt. Ünnepségünkre meghívtuk a 
Gyergyóremetén lakó, de nem itt született kortársainkat is. 

Életünkben mérföldk�  ez a 40 esztend� , amely nem 
csak nekünk ünnep, hanem egy közösség ünnepe is. Velük 
együtt többnek, jobbnak, értékesebbnek éreztük magunkat. 
Köszönjük szeretteinknek, hogy szebbé, gazdagabbá tették 
jelenlétükkel ezt az ünnepséget és mindazoknak, akik vi-
rággal, képeslappal, jó szóval, meleg kézfogással köszön-
töttek bennünket.  
Külön köszönet Laczkó-Albert Elemér polgármesternek a 
hozzánk intézett szép szavakért, Laczkó-Dávid Anaklét 

testvérnek gyönyör�  prédiká-
cióért, tanításért, a szerve-
z� knek az önzetlen munkáért 
és mindenkinek, aki hozzájá-
rult ahhoz, hogy szebbé, 
örömtelibbé tegye találko-
zónkat.   
    Utoljára, de nem utolsó 
sorban köszönet nektek, ked-
ves kortársak, hogy eljötte-
tek, hogy itt voltatok, hogy 
hazajöttetek, mert a szül� föld 
a miénk, egész életünkre szó-
ló birtokunk, tulajdonunk, 
örök vagyonunk, amit senki 
sem vehet el t� lünk, csak, ha 
mi veszni hagyjuk „Nem a 
cél, hanem a célig becsülettel 
megtett út adja az emberi 
élet értelmét.” 

40 évesek kortárstalálkozója 
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